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MIKKYJIBTYPHA KOMYHIKALIA AK IPUKJIAJTHA JIHI'BICTUYHA ITPOBJIEMA

CratrTs IpHUCBSIYCHA aKTyalbHIH NMpoOieMi MIKKYJIBTYpHOTO cHiKyBaHHS. CBHOTOJHI Ile OKpeMa Taly3b TEOPeTHYHHX 3HaHb, SKa
0a3yeTbcsl Ha KOMYHIKATUBHOMY Ta ICHXONIHTBICTHYHOMY IMiAXOJaX, Ma€ CBOIO TEPMIHOCHCTEMY, IIKOJIM, aje BOTHOYAC e
0araToacleKTHUI [iana3oH NPUKIAAHUX JIHTBICTUYHHX Ta COLIOJNIHTBICTUYHHMX 3a7ad: MOJITHUYHE abo MiJOBE CIHUIKYBaHHS,
KOMYHIKaTHBHI TeXHOJOT1i, iHpopManiiiHi BIHHY, HepeKIaj, BUKJIaAaHHI iHO3eMHHX MOB TOLIO.
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Filippova N. M. Intercultural communication as the applied linguistic task. The paper considers the topical problem of
intercultural communication. Today it is a separate branch of theoretical knowledge which is based on communicative and
psycholinguistic approaches, it is represented by its terminological system, alongside with the potential of wide-range applied
linguistic and sociolinguistic tasks: communication in politics and business, communicative technologies, informational wars,
translation, teaching foreign languages etc.
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«Kak mup mensiercs!
U kax st caM MEHSIOCH!»
M. 3a0000bKUI

OnHa 3 akTyaJbHMX MpOOJIeM ChOTOJICHHsS IOB’s3aHa 3 OCOOJUBOCTAMHU MIXKKYJIbTYPHOTO
CIUJIKYBaHHS B YMOBax IJIOOAIbHOTO KOMYHIKaTHBHO-iH(pOPMAIIITHOTO MPOCTOpY: «HA ITYyMKY
¢binocodiB, 3po3yMiTH cydacHy ¢inocodit0o HEMOXKIUBO 0Oe3 3BEpHEHHsS J0 KOMYHIKalii, ii
TEOPETUYHOTO OCMHCICHHs, poiii B cycniuibcTBi» [1, c. 147]. [ocraTHpo 3rajgatu, IO
MDKKYJIBTYpPHE CIIUJIKYBaHHS KOMYHIKAIlisl pO3TJsAaeTbcs OaraTbma cCHelialicTaMd sIK HOBa
HAyKOBA JIUCIHUILIIHA.

3aBasaku pobGoram E. Xomma, 3’SBUIIOCS PO3YMIHHS MIKKYJIbTYPHOTO CIHUIKYBAaHHS SIK
IpoIriecy B3aeMOJil KyJIbTyp ab0 CEeMIOTHYHHUX OO0’€KTiB, IO 3pOOMIO MOHATTS «KYJIbTYpay
HapDXKHUM KaMEHEM y CTBOPEHHI MIKKYJIbTYPHOI'O CHUIKYBaHHs SIK HOBOi HayKOBOI JUCLMIUTIHU:
«Culture is a technical term used by anthropologists to refer to a system for creating, sending,
storing and processing information developed by human beings, which differentiates them from
other life forms» [4, c. 183]. Takwuii miaxix 0OyMOBUB OPi€HTALiI0 HA BUBYEHHS KPOCC-KYJIBTYPH,
TOOTO 3aC001B CBO€T KYJIbTYPHU JUISl MI3HAHHS 4Y>KO0i, Ta (OPMYBAHHS HOBOTO 3HAHHS SIK PO CBOIO,
TaK 1 Ipo 4yXy KyJIbTypy, L0 HPU3BENIO A0 PO3yMIHHS crenudiku BepOanbHOI KOMYHIKaIli, sKa
MPOSIBIISIETBCS. B 3aJIEKHOCTI BiJ] OCOOJIMBOCTEN KyJbTYp, SIKI MPEICTaBlIeHI KOMYHIKaHTaMH, a
«MeTadopor0 «HOCIM HAaIlOHAJIbHOI KYJAbTYpH 3a3BUYail OMMCYIOTh CBIIOMICTb JIIOAMHHU, SKa
copMmyBaacs y mporieci OBOJIOIiHHS TIEBHOKO HAIlIOHAIBHOIO KyJIbTyporo» [3, ¢. 252].

P03BUTOK NMCHUXOJIHIBICTUYHOTO HAaNpsIMy y BUBYEHHI TEOPETHYHHUX 3acaj] MIKKYJIBTYPHOTO
CHUIKyBaHHA moB's3aHui 3 igesmu JI. Burorcekoro, O. JleoHT’€Ba Npo MOBY, MMCIECHHS,
MOBJICHHEBY JIISTbHICTB, @ TAKOX IICUXOCOL10JIOTT4HO0 Teopieto J[k. Mina (comuianbHa ICUXO0JIOTS,
COLIIOJIOTIYHA IIIKOJIa 1HTEPAKTHBHOI B3A€EMOJIi), L0 NPU3BENO 10 BUBYEHHS KOMYHIKaTHBHOI
JISUTBHOCTI OKPEMHUX OCOOMCTOCTEH 1 LIIMX €THIYHUX IPYI, Pe3ylbTaTOM SIKOi € BUHUKHEHHSI HOBOT
KyabpTypHOi cuctemu [5]. Lli koHuenuii 00’€Hy€e pO3yMiHHS MOBHU SIK IHTEPAaKTHBHOI CHCTEMH,
3B’S13aHOI 3 KYJIBTYpHO OOYMOBIIEHOIO CBIJIOMICTIO a0O0 SIK HOBOi OHTOJIOTii aHaTi3y MOBHOT
CB1IOMOCTI, KOJIM KOMYHIKaTUBHUI aKT PO3yMI€ThCS SIK Mepeaya CUTHAIB, BIJOOpakaouuXx AesiKe
MEHTaJbHE YTBOPEHHS B TIPOIIECI 3HAKOBOI AKTUBHOCTI OCOOMCTOCTEH, sKI CHIBPOOITHMYAIOTH
(misUTBHICHUH TAX1]T).

Croroani mpo6sieMu J103BOJTY, 3a00POHU, CTEPEOTUITHUX CHUTYaIlill CHIIKYBaHHS, €TUKETHUX
XapaKTEepPUCTHK YHiBepcanbHUX akTiB crinkyBanHs (Small talk), cucrem crepeornmi, cuMBOIiB,
poJi MOBH 1 KyJbTYypH B coIfiamizaimii OCOOMCTOCTI, E€THIYHHUX CTEPEOTHUITIB, ETHIYHOTO
yIepeKeHHs, 3 0IHOr0 OOKY, 1 MOBHOI KapTHHH CBITY, KOTHITUBHOTO MIPOCTOPY, KOHLIENTYaIbHOT
KapTUHU CBITY, 3 I1HIIOrO, B IIEHTPl YyBaru MOJITOJOTIB, MOJITTEXHOJIOTIB, CHELIalICTIB 3
MEHEJKMEHTY, MapKeTHHTY, (i10co]iB, COLI0IOTIB TOLIO.



3 TOYKHM 30pY MPHUKIATHUX MOBO3HABUYMX 3aBJIaHb, K1 BUPIIIYIOTHCS TEOPI€I0 MIKKYIBTYPHOT
KOMYHIKaIlii MOXXHa Ha3BaTH IEPEKJIaJl, BUKJIAJaHHSI TAaKUX TEOPETHUYHHUX TUCIUILIIH, SK TEOpis
MepeKIaay, TepMiHO3HABCTBO, CEMIOTHKA, KOTHITHBHE MOJICIIOBAHHS, KOTHITHMBHA JIIHTBICTHKA,
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTisl, KOMyHIKaTUBHA JIIHTBICTHKA a00 METOAMKY BUKJIAJJaHHS IHO3EMHHUX MOB.

Hampukmnan, mnepekian po3yMieTbes SK OJHE 3 LEHTPAIbHUX SBUI MIDKKYJIBTYPHOTO
CHIJIKYBaHHS, OCKUIBKM BIH € CEMIO3MCOM KOMYHIKATHBHOI [ISIIBHOCTI, SIKHH CTBOPIOE
pi3HOHANpaBiIeHUH 1 6araToMipHUI KOMYHIKaTUBHUI YHIBEPCYM.

[HIIMM TIPUKIIaIOM BUKOPUCTAHHS TAHOI TEOpil I MPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS MOXKE OyTH
CTBOPEHHSl HAIllOHAIbHUX TepMiHocucTeM. Ha mporasi ocrtannix 30 pokiB BigOyBamocs
dbopmyBaHHs KoHmenTtocepu OizHecy B YKpaiHi, a TOOTO CTBOPEHHS TEPMIHOCHCTEMH, SKa
00CIIyroBy€ JaHy raiy3b 3HaHb, BUSABHIIOCS, IO KOHIENTYaJbHHUH MPOCTIp METaMOBH Oi3HECYy B
VYkpaini — 11e, mepir 3a Bce, pe3yJIbTaT MUKKYJIbTYPHOT KOMYHIKaIlii, sika B 013HEC-CepPEeIOBHIII MaE
CBOIO crienu(iKy 1 pO3yMi€ThCs aJIeKo He oAHakoBO. CaM KOHIENT Oi3Hec Al MeTaMoOBHU Oi3Heca
el KOHIIENT O3HAYa€ «IisUTbHICTh, SKa MPUHOCUTH MPUOYTOK», I POCIHCHKOMOBHUX a00
YKpaiHOMOBHUX KOPUCTYBaYiB JaHMX MOB JIIJIOBOTO CIUIKYBaHHS aCOLIIOE€THCS 3 TAKUMHU O3HAKAMMU:
IHIIIATUBHICTh, KPEaTUBHICTh, MOOUIBHICTh, €(EKTUBHICTh, BUHAX|UIUBICTh, CTpaTEriyHE
MUCIICHHS, TOOTO KpiM NO3MTHBHUX KOHOTAId JaHWH KOHIENT AacCOIUIOETHCS 3 MOMIIMBICTIO
«00X0IUTHY» 3aKOH, BUKOPUCTOBYBATH BC1 MOYKJIMBI 3aCO0U AJI1 OTPUMAHHS NPUOYTKY.

[Tpobnemu KOMyHIKaIlil Ha TPUPOIHIA MOBI B3araji Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii 30Kkpema
ChOTOJIHI IIKaBl He TUIBKM JHHTBICTaM, IMOJITONIOTaM, a 1 ¢inocodam, Ha AYMKY SKHX,
KOMyHiKaTuBHa (¢inocodis «e HOBOIO mapaaurMoro B ictopii dimocodii, sika mparHe moaoiaTu
oOMmexeHHs K (inocodii OyrTsa, Tak 1 ginocodii CBIIOMOCTI, HaJalOUYU BEIMYE3HOTO 3HAYCHHS
mporecaM KOMYHIKAIlil, CIUIKyBaHHSI JIFOJICH, OpraHi3alliii, €THOCIB TOIIO 3a JOTIOMOTOIO KHUBOT
MPUPOJHOT MOBH. Y CydacHHX yMOBaX, KOJIM 3POCTA€ POJIb CYCIIIBHOTO OOTOBOPEHHS OYIb-SIKUX
npobieM 1 BHHHUKJIA mMoTpeba TONIYyKY OO0'€KTHBHUX KpHUTEpIiiB JOCATHEHHS KOHCEHCYCY, inmei
KOMYHIKaTUBHOI (piiocodii, 0coOIMBO KOHIEMIIISI HEOOMEKEHOTO AUCKYPCY, AT TPOMAJITHCHKOTO
CYCIIJIbCTBA CTAJIM BKpail aktyansHuMm» [1, ¢. 152].
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